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Planificacion TA2 VISIRY:

R
p[0]37: Martes 13 Miércoles 14 Jueves 15 ‘
0:00 - 11:00 . Sesién 2.1: COMENCEMOS A \S;Ie;:;n 3.1: EVALUACION DEL VISIRY CON EL
’ : EXPERIMENTAR REMOTAMENTE
11:00 a 11:30 Descanso [ |

Sesion 3.2: ENCUESTA TALLER DE

Sesién 2.2: IMPLEMENTACION CAPACITACION (TC2)-IMPLEMENTACION

11:30 2 13:30 X IDACTICA VISIR+ RECOLECCION DE DATOS: ENCUESTAS
A DOCENTES Y ALUMNOS SOBRE CURSOS
PILOTOS UNR. REGISTROS E INFORMES
Z‘::‘;"T“E)l&l&uz ACION: Sesién 2.3: COMO CONFIGURAR EL
15:00 a 17:00 ; VISIR EN BASE A NUESTROS OBJETIVOS FIN DE LAS JORNADAS
INTRODUCCION A LOS LABS ACTICOS
REMOTOS DIDA
17.00a1745 | Descanso | Desanso | |
Sesién 2.4: ENCUESTA TALLER DE
Sesion 1.1b ) CAPACITACION - IMPLEMENTACION
CONTEXTUALIZACION: DE VISIR+: RECOLECCION DE DATOS:
17:15 a 18:45 INTRODUCCION AL LAB FICHA CURSOS PILOTOS UNR, DISENO
REMOTO VISIR Y PROYECTO DE MODULOS EDUCATIVOS
VISIR+ .
Preguntas, puesta en comun y debate
18:45 2 19:15 Preguntas, puesta en cominy X

debate



Coémo configurar el VISIR en

base a nuestros objetivos
didacticos
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1. Circuit list: como afiadir componentes a la matriz de conmutacion.

2. Max files: como definir circuitos en VISIR

3. Como mantener el VISIR en el dia a dia: la experiencia de la Universidad de Deusto.
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Circuit list: como anadir
componentes a la matriz de
conmutacion

Configuracion del Equipment Server



Configuracion Equipment Server

Equipment Server — El controlador:
e Programado en LabVIEW
* Encargado de construir el circuito sobre la matriz de conmutacién =
fichero de componentes (component.list)
 Determina la configuracion de los equipos, asi como la toma de
medidas
* En definitiva—> controla la matriz de conmutacion

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina 6



Configuracion Equipment Server),

* Dispone unicamente de dos ficheros de configuracion

mj EquipmentServer: Bloc de notas — m] 4 Eq u I p m en tserver . I n I
EGlobal_] : - - ~
Port=58@1 #Which port the server shuld listen on. > ComunlcaCI()n con el |\/ eaSUI'ement Server

Reset Time = 360 [s]
Maximum Delay = 1888 [ms]

(oo lever - 4 —— Ficheros de log

Log FEe = (C:\MeasuereServer.log

[Instrument Adress]

Function Generator 1 = PXI15lot7
DC Power Supply 1 = PXI1Slot5 — Instrumentos en el P)(I
Digital Osciliscope 1 = DAQ::4

USB Interface 1 = USBE@::8x1843::0x0000: :NI-VISA-10002: :RAW
Digital Multimeter 1 = PXI1S5lot2

[Digital Multimeter]

Digital Multimeter Card 1 = 17
Digital Multimeter Card 2 = 18
Digital Multimeter Card 3 = 19 . T 9]
Digital Multimeter Card 4 = 28 — (,V&I’IOS DMM~
Digital Multimeter Card 5 = 21

Powerline Frequency = 5@ Hz #Not used anymore, but could be later on :)
Timeout = 5888 [ms] #Not used anymore, but could be later on :)

|[C0mp0nent type] . - 0
Component type = R:2,C:2,D:2,VDCCOM: 1,0P:8,VFGENA:2, SHORTCUT:2,VDC25V:1,VDC- > TIpOS de ¢ omponentes y numero de patltas
2,L:2,5VA

25V:1,VDC6V:1,VFGENB: 2,1 :2,5VA: 2,5VB:2,0:3,BLACKBOX: 3,UC: 16,

[Components list] —> Fichero que determina qué componentes y donde en la matrix .

Components list = components.list TA2, Rosario, Argentina

VISIR
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Configuracion Equipment Server(m)

Dispone unicamente de dos ficheros de configuracion

VISIH

j components: Bloc de notas

Archivo  Edicién  Formato  Ver  Ayuda

O >

Components.list

VDC-25V 24 5:1 11 G
VDC+25V 24 4:7 14 F
VDC+6V_24 3:3_11 E
VDCCOM_24 2 )

— Configurar fuente de alimentacién

*TARJETA COMPOMENTES 1 - COMBIMNACIONES RESISTENCIAS

#SHORTCUT_1_4
#SHORTCUT_1_

Ce
IA
#SHORTCUT 1 11 F A

=

1

SHORTCUT 24 B C

- COMPONENTES RECTIFICADORES [

— Ddnde estan los componel

tes

TIPO_TARJETA_RELE

R 11

NODO1 NODO2 VALOR

A B 1K

[A2, Rosario, Argentina



Ejemplo de configuracion — circuito a implementar

Reset
+
Hold down and press 'R’ to rotate, G B
Us= delets to remove wireg. Wire color
. s »re - " s s » - A e » - s s an» - . s
. | |
DC Power Supply 1 8 & 7 9 11 18 15 17 19 21 232 25 27 29 3 ;
+25V L e i . Ch1
COM R Tl e R - Oscilloscope
- 25V e R R R R Ch2
PP av s I -ewsnsnens D
+6Y t\\go---oooooooooooe
SHE : . ’\q 2 J DMM
. .4.0'000000000 g
~ ) oiooooooooo COMVOhm
o QD= 000000800
. sanesannsanes
Function Generator B se0s 00088800
GND 6 18 20 22 74 76 28
Posible nodo del
l.o.. L B B A -t e . .
- L L ) L ) - - .- . L CIrCuIto

| Breadboard | ol RURCIDT] Osulloscope Tnple Perform
Multimeter Generator Aggregate Experiment
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Ejemplo de configuracion — Matriz de conmutacion

Zdbcalo de 20 pines para
fw - conectar componentes de

= mas de 2 patitas

““““ : & R B N4
L9 52-04
| (66866666 . Conector
AT — de nodos
A colsiis ] QN1 A /4" SRCODEVICES - >
- — 2 - : 3 PRMAZA12B
Relés ‘ - { R | L = 52-04
monopolo = B ASErrana st Componentes de dos

 SRCODEVICES
i . PRMA2A12B

A 52-04
;

pines

L b b i r
2t il peococean
—p0zs / Y G l‘) j'  SRC®DEVICES
" aziveYINg: ! €\ %=, ) PRMA2A12B
‘ ! 7 |
S30IA30ARIHS | WION LY 33-03

MR O e
~

Un grupo de 6 agujeros para
cablear, forman un posible

_ STUIAI0GOHS - ' 3 nodo

~44?»¢ .&q‘ « - < S T S Y

S N . :

Q'(»" - S Yo WX e
SRCODEVICES
PRMA2A12B

Hin 2

Relés de doble
polo

3 - B3 3B Wb WD 8D et

; 000000000000 LE00000R0A0QRRET

8T TR S ST ST P T
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Ejemplo de configuracion — matriz de conmutacion

TIRTAT! Los nodos se denotan

ADTHESON l ' ' ' ' ' ' ' ' ' - o A — 1y 0 (8+tierra)
_|_

Switching i

Matrix 418
Las otras conexiones

m 14 en el bus de nodos se

denotan:

Feeee s 15 46vDC

00 - X2 > +20VDC
X3 > -20vDC

ki 11

_ NN NNN_ _
L

§ B Z
G
00t 10

Numero de relé

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina 11



Ejemplo de configuracion — matriz de conmutacion

*This is comment Pin number

* Kort 4 /\é3 45 678

D G NC CFNC uA741 (5606006 D & sﬂceogwcgs

OP_4 11:4 13 NCEJDGNCCFNC uA741 g Ve
R_4.9 1.6k s V) i

R 4 8 1.6k @ ovol N «5~moau:’i 3
El texto en rojo no es parte de la N EER AN EETTTY T, o
lista. Solo muestra el nimero de 1] e S m—
pines para los componentes con o FRL RS S i’:&ﬁ?ﬂ’{%
2 7 ; 52-04
mas de dos patitas. -
K‘Oﬂﬁi‘(’
e AF 7 » - - /' SRCODEVICES
NC significa “no conectado”. OOE | | Xo W\ ) PRMAA12E
& 4 _‘ { \ . _\,_,m_\b}fzﬁ Yu )
Estos tres componentes estan e, ol sacogexlces
i e 52-04

instalados en la tarjeta 4

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina 12



Ejemplo de configuracion — Multimetro y osciloscopio

La tarjeta del DMM tiene dos entradas, para
medidas de voltaje o resistencia y otra para
medida de corriente. Cualquiera de estas
entradas puede conectarse a cualquiera de
los dos nodos A — | o 0 para medidas
flotantes

El terminal de tierra de ambos canales esta
cableado mediante hardware al nodo 0. Los
otros terminales pueden ser conectados a
cualquiera de los nodos A—-100

El osciloscopio dispone de dos puntas de
prueba que pueden conectarse en cualquier
nodo del circuito

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina 13



Ejemplo de configuracion — Fuente: Power y FGEN

35-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina

El generador de funciones se puede conectar al nodo
A. Su tierra esta unida por hardware al nodo O

La doble fuente de alimentacidn flotante, puede
conectarse a X2 (+20VDC) y X3 (-20vDC). El terminal
comun esta unido por hardware al nodo COM

La fuente de alimentacion no flotante se puede
conectar a X1 (+6VDC). Su tierra esta unida por
hardware al nodo O

El nUmero de tarjeta correspondiente a las fuentes
(generador de funciones y fte. de alimentacion) siempre
es el 24

14



Ejemplo de configuracion — Fuente: Power y FGEN

Extracto del Component List:
* Power supply

* Board 24 is the source board
VDC+25V 24 4:4 5
VDC+25V 24 4:4 3
VDC-25V_24 5:4 4
VDCCOM 24 2:4 6
VDC+6V 24 3:4 7
VDCCOM_24 2

Ool>ImM @ U ™M

* Function generator
VFGENA 24 1

>

gz1¥ZVINYd
S30IA3A@JHS
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Max files: cdmo definir =
circuitos en VISIR

Configuracion del Equipment Server




ejemplo

Esquema eléctrico del circuito de
o—0 —
JUMPER_LEAD u
3 -
1
— o oD o~ -
R
1 = S
FGENA [ 4 el R RY
118 — ok | 10h
l R © *
V0 o i
R3 10k RS | RE6
L i 1
I
U

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP

Todos los componentes que
van a ser utilizados deben
estar online

Debe ser posible conectarlos
de tal manera que se puedan
cablear segun los ejercicios
propuestos

También deberia ser posible

realizar errores de cableados
pero sin peligro.

TA2, Rosario, Argentina 17



Configuracion del Measurement Server

Measurement Server — El cerebro:
* Programado en C++
e Conocido como el Virtual Instructor
 Encargado de determinar si un circuito se puede construir = ficheros
maxlists (.max)
 Define reglas por defecto para evitar problemas como cortocircuitos

* En definitiva 2> decide qué circuitos y c6mo se pueden implementar

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina 18



Configuracion del Measurement Server

* Dispone Unicamente de tres ficheros de configuracion

M:I circuitoOP: Bloc de notas — O * CIrcu ItOOP. max
Archive Edicién  Formato  Ver  Ayuda

VFGENA_FGENAL N max:5

VDC+25V_1 F 115 i :8.5 . . 0z
UDCTM:;_. G i::::_ﬁl"i'f,:mj Configurar FGEN y Fuente de alimentacion
VDCCOM_1 e

OP_1 NC B DGHNCCF NC uhial

s e e _ Configurar conexiones de los componentes y
R_R3 A B 10k ~ shortcuts

R_R4 B C 1k

H: g E %ik TIPO_NOMBRE NODO1 NODO2 VALOR
R_R7 @ B 1k

R_R8 @ B 10k R R1 A B 1K

SHORTCUT_S51
SHORTCUT_S2
SHORTCUT_S3
SHORTCUT_S4
SHORTCUT_S5

Fichero que describe las
conexiones posibles del circuito

Mo M Om

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina 19



Configuracion del Measurement Server

* Dispone unicamente de tres ficheros de configuracion

maxlists.conf

| maxlists: Bloc de notas — O x

Archive Edicién  Fermate  Ver  Ayuda

maxllists/circultoUr . max ~

maxlists/Diodos.max . .
maxlists/Filtros_Paso_Bajo.max Indicar laruta de los ficheros *.max a
maxlists/Filtros_Paso_Alto.max Utilizar en la sesidn

maxlists/zener inigo.max
maxlists/AD inv_inigo.max
maxlists/A0 noinv_inigo.max
maxlists/AD deriv_inigo.max
maxlists/AD int inigo.max
maxlists/AD comp inigo.max
max1lists/B1T inigo.max
maxlists/html5_inigo 4.max
maxlists/html5 inigo 7.max

Fichero que describe qué ficheros
.max se van a cargar en el MServer

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina 20




Configuracion del Measurement Server

* Dispone unicamente de tres ficheros de configuracion
5 messrsener Bocdenots - o x Measureserver.conf

Archive Edicion  Formato  Ver Ayuda

NIRRT .l = ) s

:;;:o port conFigurati;;zis given, the service will not start COanguraCIén ComunlcaCI(')n con el
Port 2324 .

T ont o cliente - puerto de escucha

MaxClients 3@ . ., .

MaxSessions 5008 Configuracion de las sesiones
SessionTimeout 608

Timeout lee

# Max list configuration file, should contain a list of maxlists to load o ConflguraCI(’)n nombre del fICherO
MaxListConfig maxlists.conf *Conf C0n IOS fICheI'OS *maX

e —————
# If the circuits should be saved, set the directory path

saveCircults  savedcircuits/ I Configuracién nombre del fichero donde se
salvaran descripcion de los circuitos del cliente

# Enable logging
Log 1

\ 4

Configuracién de logs

# Logs directory must exist for the logging to work)
LogDir logs

# 1-5, 5 being the most verbose
Loglevel 1

###F bquipment server module configuration FI C h ero q u e d eS C rl b e | a

b | 7000 Configuracion cafunicaciéon | configuracion del MServer
Q -
g F&Fort >001 Con el EQSGI’VGFV TA2, Rosario, Argentina 21
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En resumen....




Si quisiéramos introducir un nuevo circuito como este...

F A 1N4007

o

N~

1. Dibujar el circuito en papel

i !
+20VD Vpp=10V

L~

C
® 2. Dibujar los nodos sobre el circuito
en base a las medidas que queremos
permitir. 0JO con las medidas de

corriente, necesitan shortcuts

R1
F=50Hz

" Diodos: Blac de notas — [m| X
Archive Edicién  Formato  Mer  Ayuda
*Practica con diodos: rectificador de media onda
VDC+25V_1 F max:28 imax:8.5
VDCCOM_1 e
VFGENA_FGENAL A 8 max:5

+ -
D D1 B A 1N4B@7
D_D2 A B 1N4087 —
ccl C@ lu .
e Co 100 con polaridad
c_C3 Cae.lu
R_R1 C e lk
SHORTCUT_S1 BC
SHORTCUT_S2 FA

4. Describ

r el fichero.max

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP

3. Describir el components.list

_| components list: Bloc de notas

— [m] s

Ojo con lo componentes

T

Archive Edicion  Formate  Ver  Ayuda
*CONEXIONES DE LAS FUENTES
VFGENA_24 1 A
VDC+25V_24 4:7 14 F
VDCCOM_24 2 a

CONEXIONES DE LOS COMPONENTES

TA2,

C21 C8e.lu
C22 €8 1lu
C29 Co1ldu
D23 B A 1N40BT7
D_2_16 A B 1N48B7
R28 C0 1k

SHORTCUT_2_4

B C
SHORTCUT 8.7  F A

23
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Como mantener el VISIR en
el dia a dia: la experiencia de
la Universidad de Deusto



Claves del mantenimiento del VISIR

1. Definir previamente los circuitos a implementar

2. Prevenir las posibles modificaciones de los circuitos (por
ejemplo el caso de los diodos)

3. Determinar las medidas a realizar sobre los circuitos 2
necesidad de shortcuts para corrientes

4. Es mas sencillo de mantener si realizamos ficheros.max por cada
tipo de circuito (rectificadores, filtros, etc.)

5. Antes de ofrecérselo a los alumnos, comprobar su
funcionamiento y las medidas

VISIR+ | EACEA project: 561735-EPP-1-2015-1-PT-EPPKA2-CBHE-JP TA2, Rosario, Argentina 25
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